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COURSE DATA

DATA SUBJECT

Code: 33659

Name: Development of communicative skills in multilingual contexts
Cycle: Undergraduate Studies

ECTS Credits: 6

Academic year: 2026-27

STUDY (S)

Degree Center Acad. year Period

1305 - Degree in Primary School Education Facultat de Formacic del 3 Second quarter
Professorat

1339 - Grado en Maestro/a Educacién Primaria Facultat de Formacic del 3
Professorat

SUBJECT-MATTER

Degree Subject-matter Character

1305 - Degree in Primary School Education Teaching language and literature in 515 oRy
primary education

1339 - Grado en Maestro/a Educacion Primaria Teaching language and literature in COMPULSORY

primary education

COORDINATION

MARTI CLIMENT ALICIA

CHIREAC SILVIA MARIA

SUMMARY

Plurilingualism through the school must be available to everyone, regardless of their geographical and
linguistic origin. Thus, this subject deals with aspects related to sociolinguistics, with language teaching in
situations of language contact and with multiculturalism and globalization as a new conception of
educational reality. It is essential that future teachers know the linguistic reality of the Valencian Country
and the situation in the schools where they will work: language contact, language treatment of immigrant
pupils, bilingual education models and programmes, linguistic rights and legislation...

The course aims to provide students with knowledge of approaches to language learning and development,
to analyse the processes of linguistic comprehension and expression, oral genres at school and verbal
interaction in the educational environment. The content is completed with a reflection on teaching action
aimed at developing students' speech, and with a set of specific tasks and projects to improve their oral
competence.
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The aim is therefore to reflect on the theory and practice of multilingual education in our educational and
socio-cultural environment and to provide students with the practical and theoretical tools necessary to
develop in optimal conditions.

PREVIOUS KNOWLEDGE

RELATIONSHIP TO OTHER SUBJECTS OF THE SAME DEGREE

There are no specified enrollment restrictions with other subjects of the curriculum.

OTHER REQUIREMENTS

Students must demonstrate sufficient oral and written proficiency in the language in which the subject is
taught. The minimum desirable, with the intention of improving it, would be the level corresponding to level
C1 of the Common European Framework of Reference for Languages.

-Students must be able to produce oral and written discourse in the language in which the subject is taught
in a coherent and appropriate manner for the academic environment.

COMPETENCES / LEARNING OUTCOMES

1305 - Degree in Primary School Education

Analyse critically the most relevant issues in today's society that affect family and school education: social
and educational impact of audiovisual languages and of screens; changes in gender and inter-gender
relations; multicultural and intercultural issues; discrimination and social inclusion, and sustainable
development; Also, carry out educational actions aimed at preparing active and democratic citizens,
committed to equality, especially between men and women.

Assume that teaching must be perfected and adapted to scientific, pedagogical and social changes
throughout life.

Deal with language learning situations in multilingual contexts.

Design, plan and evaluate teaching and learning classroom activities in multicultural and co-educational
contexts.

Develop and evaluate curriculum content through appropriate teaching resources and promote the
corresponding competences in students.

Develop curriculum content through the media and ICT resources.
Develop language and communication skills by means of appropriate teaching resources.

Express oneself orally and in writing correctly and appropriately in the official languages of the
autonomous region.
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Identify and plan the resolution of educational situations that affect students with different abilities and
different learning rates, and acquire resources to favour their integration.

Know and apply basic educational research methodologies and techniques and be able to design
innovation projects identifying evaluation indicators.

Know how to work as a team with other professionals within and outside the school to attend to each
student, to plan the learning sequences and to organise work in the classroom and in the play space.

Know the basics of bilingual and multilingual education.

Know the basic sources of research in the field of language and literature teaching and identify the object
and methodology used.

Know the difficulties of non-native students for learning the official languages.
Know the languages and literature school curriculum.

Know the processes of interaction and communication in the classroom.
Know the processes of learning and teaching the written language.

Know the theories about language acquisition and development.

Promote cooperative work and individual work and effort.

Recognise the identity of each educational stage and their cognitive, psychomotor, communicative, social
and affective characteristics.

Understand that systematic observation is a basic tool that can be used to reflect on practice and reality,
and to contribute to innovation and improvement in education.

Understand the basic principles of language and communication sciences.

Use information and communication technologies effectively as usual working tools.

DESCRIPTION OF CONTENTS

1.Language contact

- Bilingualism, diglossia, language shift: repercussions in educational settings

- Social history: historical overview of languages in contact in the Valencian Community
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- Normalization and language standardization
Media and the use of digital technologies

Multiculturalism and globalization

2. Language policies and education

- Language policies in the Valencian educational system
- Bilingual programmes in Spain

- Languages and the education policies in the European Union

3. Multilingual education: models and psycho-pedagogical principles

- Situations of language submersion

Models of multilingual education:

« Transition programmes
+ Maintenance programmes

«  Enrichment programmes
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+ Immersion programmes

Language acquisition and multilingualism:

«  Comprehensible input
- Interlanguage and error analysis

- Factors affecting L2 acquisition

4. Language and immigration

+ School and integration for immigrant students
- Sociolinguistic and cultural contexts of immigrant students

-+ First languages of immigrant students and L2 acquisition

- Language teachers and students; beliefs, representations, and knowledge

5. Linguistic skills

Oral genres of classroom instruction

+  Oral skills through communicative interactive and non-interactive tasks

« Students; oral communication skills in L2
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- Activities and projects to increase students; oral production

WORKLOAD

PRESENCIAL ACTIVITIES
Activity Hours
Theoretical and practical classes 60,00
Total hours 60,00
NON PRESENCIAL ACTIVITIES
Activity Hours
Attendance at other activities 0,00
Individual or group project 0,00
Independent study and work 90,00
Preparation of lessons 0,00
Preparation for assessment activities 0,00
Resolution of case studies 0,00
Total hours 90,00

TEACHING METHODOLOGY

In order to achieve the objectives of this subject, an active methodology will be used, which makes student
involvement essential. A critical approach to the various theoretical postulates that will be provided will be
encouraged, without excluding the lectures that the subject may require.

The academic practice in this subject is structured in different levels:
Face-to-face activities (40% of the total workload):
1. Theoretical-practical classes (30%)

Theoretical-practical face-to-face classes in which the contents of the subject will be worked on, activities
will be discussed using different teaching resources: lectures, seminars, workshops, working groups, etc.

The guidelines and materials necessary for the development of these activities will be provided to students
either in the face-to-face sessions or through the virtual classroom.

2. Attendance at seminars and complementary activities (8%).
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3. Tutorials (2%).

Individual and group tutorials will be used to coordinate students in individual and group tasks, as well as to
evaluate individual progress, activities and teaching methodology.

Tutorials will also be used to monitor oral expression, which is essential to pass the course.
Non-face-to-face activities (60% of the total workload):
4. Study and independent work.

Preparation of assignments (summaries, critical reviews, etc.) and completion of specific guided work. The
model to be applied is the research model, so that the student's activity is focused on searching for,
locating, analysing and manipulating information for its reprocessing.

The purpose of the assignments is to highlight the importance of cooperative work and reinforce individual
learning, as well as to initiate the student in the activity of research, analysis and internalisation of
information, foster personal relationships and share situations in order to internalise the contents and
discuss them.

Students will carry out a research project in small groups that will be guided and supervised by the
teachers.

EVALUATION

At the end of the course, students should be able to:
- Possess an adequate level in the acquisition of skills and knowledge specific to the subject.
- Master the methods, techniques and other skills and abilities of a student teacher.

- To have demonstrated an appropriate attitude towards the subject and respect for fellow students, to
have attended and participated in classes, to have shown interest and perseverance in order to achieve
positive progress, as well as the ability to work in a group.

- To have a linguistic and communicative competence, both oral and written, at level C1 of the Common
European Framework of Reference for Languages, especially in the language in which the subject is taught.

The acquisition of these criteria will be observed through the following evaluation instruments:

Classroom participation through oral and/or written assignments (10-20% of the overall grade). Classroom
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work is scheduled to be done in this space and during class sessions; therefore, they are irrecoverable, i.e.,
they can only be evaluated positively and negatively if they have been done in this space. Students who
have not completed 80% of the classroom practices will not be eligible for the final grade of 10, since the
percentage of classroom activities will not be added.

Individual oral and/or written tests (50-60% of the overall grade).

Group research work (20-30% of the overall grade).

In the tests and written work, the appropriate presentation for a future teacher will be taken into account, as
well as the spelling, lexical and grammatical correctness, and the aspects referred to adequacy, coherence
and cohesion of the text. The language in which the subject is taught will be the one that the students must
use in all the evaluation instruments.

Plagiarism will result in a grade of zero in the corresponding work and the possible opening of an academic
record. It is understood as plagiarism to copy other people's documents giving them as one's own; that is,
the use of any foreign text whose source is not mentioned as a reference. Plagiarism or the improper use
of artificial intelligence tools may be punished according to article 15 of the evaluation and grading
regulations of the Universitat de Valéncia.

REFERENCES

Compulsory

«  Brohy, C., Climent-Ferrando, V., Oszmianska-Pagett, A. y Ramallo, F. (2019). European Charter for
regional or minority languages. Council of Europe.

Baldaqui Escandell, J. M., & Pascual Granell, V. (2021). Gesti6 de les llengiies en entorns educatius
multilinglies: una perspectiva valenciana. Revista de Llengua i Dret, 75, 64-84.

+ Chireac, S. M. y Francis, N. (2016). Las transferencias e interacciones entre el espafiol y las
lenguas indigenas americanas, Estudios de Lingiiistica del Espafiol, 37, 45-70.

+ Chireac, S. M. y Francis, N. (2018). Alfabetizacién en la comunidad rural de América Latina: las
nifas en la escuela, Contextos Educativos, 21, 153-168.

+  Dolz, J. i Schneuwly, B. (2006). Per a un ensenyament de l'oral: iniciacioé als géneres formals a
I'escola. Valéncia-Barcelona: Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana-Publicacions de
I'Abadia de Montserrat.

* Dolz, J. y Monferrer-Palmer, A. (2025). Ensenyar (llengiies) al Pais Valencia. Reflexions des de
l'interaccionisme sociodiscursiu. Publicacions de la Universitat Jaume I.

+ Garcia Folgado, M. J. i Rodriguez Gonzalo, C. (2019). Investigar sobre les llengiies, reflexionar
sobre la meva llengua. Articles de Didactica de la Llengua i la Literatura, 81, 13-18.

« Garcia Vidal, P. (2018). Com s¢aprenen les llengilies en secundaria: creences dels alumnes sobre
I'ensenyament-aprenentatge de llengties i possibles implicacions didactiques. Catarroja:
Periferic Edicions.

« Marti Climent, A. i Garcia Vidal, P. (2020). Autobiografies linglistiques de I'alumnat de
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secundaria: una visio de l'aprenentatge de llengties en el sistema educatiu valencia. Treballs de
sociolingtistica catalana, 30, 249-263.

*  Marti-Climent, A. (2024). L'aprenentatge plurilingiie en el context valencia. Una aproximacié
sociolingdistica a partir d'entrevistes. Treballs de Sociolingtiistica Catalana, 34.

* Pascual Granell, V.(2023). Tractament Integrat de Llengies i Continguts (TILC) en un context de
minoritzacio lingtistica. De la teoria a la practica. Octaedro.

Ruiz Bikandi, U. (2000). Did4ctica de la segunda lengua en educacién infantil y primaria. Madrid:
Sintesis. Segovia Gonzalez, R. (2014). El bilingliismo en Educacién Infantil y Educacién Primaria.
Madrid: Editorial CEAC.

Complementary

+ Baldaqui, J. M. i Junyent, C. (2013). La reflexio sociolinglistica a les aules de primaria i
secundaria. Articles de Didactica de la Llengua i la Literatura, 60, 40-51.

« Bataller, A. (2019). Del concepto de lengua materna al de competencia plurilingie.
Representaciones de la identidad y la ensefianza multilinglies a partir de biografias lingtisticas.
Onomazein. Revista de linglistica y traduccion, (44), p.15-36.

« Chireac, S. M., Francis, N. y McClure, J. (2019). Awareness of language: literacy and second
language learning of Spanish in Mexico. International Journal of Bilingual Education and
Bilingualism, 22(6), 675-688.

« Comajoan, L. i Vila, M. (2013). La sociolingliistica a primaria i secundaria. Articles de Didactica
de la Llengua i la Literatura, 60, 5-8.

+ Galindo, M. i Vila, F. X. (2009). Els factors explicatius dels usos lingiiistics informals entre
l'alumnat catala: llengua inicial, xarxes socials, competéncia i llengua vehicular d'ensenyament.
Noves SL: Revista de sociolinguistica, num. 1.

+ Ibarraran, A., Lasagabaster, D. i Sierra, J.M. (2007). Inmigracion y aprendizaje de lenguas en un
contexto bilingie. Pamplona: Lete, D.L.

« Lasagabaster, D. i Sierra, J. M. (2005). Multilingliismo y multiculturalismo en la escuela. ICE-
Horsori, Universitat de Barcelona.

+Madrid, M. i Madrid, D. (2014). La formacion inicial del profesorado para la educacion bilingie.
Granada: Universidad de Granada.

« Nando Rosales, J., Palomero Blasco, N. i Valls Pérez, M. R. (2003). La importancia de les actituds
lingliistiques en el procés d;aprenentatge de llengiies. En Martines Peres, V. (coord.) Actes del
Congrés Llengua, Societat i Ensenyament, vol. lll.

« Ramallo, F., Amorrortu, E. i Puigdevall, M. (2019) (eds.). Neohablantes de lenguas minorizadas
en el Estado espanol. Iberoamericana-Vervuert.

«  Tenorio, X. (2013). Llengua inicial i lengua amb progenitors. Una mateixa realitat o dues
variables diferents? Treballs de Sociolingtiistica Catalana, 23, 407-426.

+  Vila, F. X. (2013). Algunes nocions essencials de sociolingistica per a docents de primaria i
secundaria. Articles de Didactica de la Llengua i la Literatura, 60, 9-17.
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